oro en cualguier continente), EI dina-
mismo vy la simpatia, todo seaq dicho,
de Alfredo Gdmez (il, que profesa en

. Yale, sirvieron de calapulia a Fran-

cisco Carenas pard ensayar ung anto-
logia que recogiera obra de los poetas
espanoles dedicados a la ensenanza
en USA.

Hela agui esa seleccion. La encabe-
za Jorge Guillén, magister, con algu-
nos inéditos; sigue, por orden CTONO-
logico, Joaguin Casalduero; German
Bleiberg —ahora en Espana—, CUYyos
poemas tienen el muy especial interés
de ser inéditos de un autor gue hace
tiempo no publica poesia, y los dos
originales vienen a mostrar aspectos
distintos y maduros de ung mismad
voz; conocido es lo de Ildefonso Ma-
nuel Gil, muy impregnado de mei:-:.r,;z-
colia otofial, afioranza; a CONLINUACION
dos mujeres: Concha Zardoya Yy Ma-
ring Romero, siguiendo Manuel Du-
ran, Tomds Segovia, Jaime Ferran,
con tema de Espana al canto, en su
estilo fluyente; Julia Ucedda, numl?re
no olvidado por aqui; Luis Beltran,
que ha ofrecido recz‘entemente_ UN If—
bro y, cerrando la recopilacion, Go-
mez-Gil, cuya nola bibliografica és
particularmente sabrosa, y Sus poe-
mas se refieren con i{rontag al mundo
en que desde hace anos vive.

El antologo apunta que estos poe-
tas son, por lo general, desconocidos
en Espana, en lo gue no puedo darle
la razom, aunque, como es logico, MO
todos son incluidos en las antologias.
Ignoro la razon por la que Mo figura
en este florileyio Arturo Serrano-Pla-
ja, hoy en Sania Barbara | C’aiz‘fw—
nia), y Manuel Mantero, aunque este
lleva aqun poco tiempo en Estados
Unidos. El interés general de este ni-
mero no admite la menor discusion Y
se presta desde luego a ser ampliado.

JM

MANUEL DURAN: La piedra en
la mano. Col. Agora, Alfagua-
ra. Madrid, 1870, 142 pags.
7515,5 % 21,545, -

Manuel Duran es uno de los nom-
bres incluidos en la antologia recien
comentada. Ensefia en la Universidad
de Yale, tiene cuarenta y cinco anos,
ha publicado cuatro libros de poesia,
sin contar el de ahora, y una selec-
cién de poesia italiana, aparte de nu-
merosos estudios criticos,

La piedra del verso de Rubén—la
piedra dura, porque esa ya mno Sien-
te—es la que arroja el poeta: Y la
tiro, la arrojo! Su fuerza es un repro-
che. Y, después, €l mismo se convier-
te en arco humano y se entrega a una
itinerancia que lleva este membrete:
vacaciones pagadas, donde Me llenaré
los bolsillos de postales / y después,
una aq una, / me las enviaré a mi
mismo alegremente. El viaje se veri-
fica en profundidad, y tenemos una
serie de poemas—En la playa es €l
mas brillante—en gque naturaleza ¥
persona establecen una convivencia de
planos, con buen uso formal del ale-
jandrino blanco,

Decia que, aungue se trate de un
viaje real, iba a lo hondo; efectiva-
mente, Sin acogerse a un simbolismo
cerrado, Duran procura darle a sus
vacaciones un contenido metafisico.
Asi ocurre en Todo estd previsto, Ha-
ciag otra orilla, La mnoche y, en par-
ticular, El 7egreso, ya que aqui se
plantea €l poela una problematica vi-
tal y nos habla de su necesidad de
saber donde estda el ceniro, el origen
diving del mundo y dice: Son las pre-
guntas antiguas / y basta pregunitarse
esas preguntas, / para que las aguas
corran MAas puras, etcétera, y, mas
tarde, el ceniro existe, pero ya no po-
demos regréesar a él. Junto a la pro-
pensién al desarrollo amplio de una
idea, se Observa, a veces, el deseo con-
trario, por €jemplo, en Los ojos ¥y La
memoria: Fria compafierq implaca-
ple, / amiga que de pronto me trai-
ciona, / la memoria me sigue como
un perro inquieto,

Tras sendos homenajes a Goéngora
y Neruda, Vieéne una parte que po-
driamos llamar de poesia-ficcidon, im-
pregnada de humor basico, seguida
de un conjunto de buenas recetas,
como las llama . su autor. Prevalece
aqui el ingenio sobre otros valores. Es

a modo de la ofra cara de algunas
de ias preocupaciones que asomal en
la primera parte de este libro. La pro-
pension intelectual del poeta se aso-
ma a doble espejo. Dicha propension
contribuye no poco a que la hechura
v la temperatura poéticas sufran de-
caimientos, no acierten, a veces, a

darle su importancia a la expresion.
Este es el aspecto negativo de La pie-
dra en lg mano, mientras el positivo
se halla en lo ambicioso del enfoque,
en esa autcbusqueda del ser y el sen-
tido del mundo.

JM

POLITICA

MANUEL PIzZAN: El poder v la
oposicion. Once politicos v tres
conflictos, DOPESA. Barcelo-
na, 1970. @311 x 1845,

No es facil determinar la diferencia
que puede haber enire lo que Manuel
Pizan lama «munon de libron y lo
gque sus editores califican de «docu-
mento periodisticon. Con razon lamen-
ta el autor mo haber alumbrado la
obra importante gue sobre el temg se
creia en condiciones de realizar ¥ con
razon, tambien, la editorial celebra la
publicacion de una animadae sintesis
del momento politico tal como corres-
ponde al gusto de los inapetenies lec-
tores espanoles.

Por causa de esta inagpelencia las
conversdciones, los coloquios, las en-
trevistas y hasta los almuerzos con
gente sonada parecen haberse consti-
tuido en la Espafia de hoy en el me-
dio mas adecuado para la prospeccion
del mapa politico nacional y para una
moderada movilizacion de las opinio-
nes. Escritores jovenes y maduros se
recrean en construir mapas ideologi-
cos de situacion con base en lo que
sobre si mismos declaran personalida-
des implicadas de alguna manera en
aspiraciones de gobierno.

Nuestros ensayistas de periodico re-
sultan asi, probablemente con desazon
y éste es el caso de Manuel Pizan,
preocupados por lo que estas persona-
lidades dicen. Desde luego, mucho mds
que por lo que hacen o piensan hacer.
Y el lector imparcial deduce que, como
todavia no saben por donde comenzar
una accién politica, lo unico que les ur-
ge es hacerse con la cartografia del
campo, por st alguna vez hay que pen-
sar en S ocupacion,

En el libro de Pizdan se llegg pron-
to a la conclusion de gque el poder vy
esa concreta oposicion de quienes se
ocupa .forman un equipo de once ju-
gadores en el que nadie deseniona de-
masiado porgue nadie es verdadera
oposicion al sistema. Es un equipo lle-
no de las habituales incoherencias de
las selecciones nacionales. Cuenta con
titulados extremos que juegan sistemd-
ticamente por el centro y con mds de
un hombre liberado de misiones especi-
ficas de creacion de juego. No es un
azar que las entrevistas mds desabridas
desde el punto de vista de la simpatia
mutig correspondan a personajes ciyo
niimero teorico a la espalda o les ata
al marco —el primer entrevistado es
Emilio Romero—o les obliga a estar
muy cerca de éel. Ni es tampoco casual
que los numeros de orden de los juga-
dores que podrian estar en punta se
asignen a Aranguren, Jiménez de Par-
ga y José M.* Gonealez Ruiz.

Con la relativa y poco convincente
anoctacion de que el texio jfue redac-
tado en los dias del estado de excep-
ciém, Pizdn se esfuerza en decirnos de
casi todos sus interlocutores gue son o
estan muy nerviosos. Pero no pone de
su parte nada para tranquilizarles.
Casi parece que el periodisia se limita
a reunir informuacion sobre el enemi-
go. No quiere ayudar a la compenetra-
cion de los once del grupo. Parece mds
interesado por buscar a olros once ca-
paces de triunfar en toda la linea so-
hre ellos. Garcia Trevijano ha sido,
nos dice, demasiado vago y teorico,
Ruiz Giménez ha estado muy mervioso
jugueteando incesantemente comn el ce-
nicero: Fanjul pronto cumplira sus bo-
das de plata con un consejo de admi-
nistracion; Calvo Serer tose y parece
interesado en llevarse al centro,; Tierno
Galvdn destaca por su infinila pacien-
cia, pero tiene frases elogiosas parad uUn
sector del Opus; Aranguren se encien-

-y

de con el fuego de la ira sania de un
profeta del Israel presionista,;, Rodrigo
Royo tiene bastantes obras sobre Mus-
solini e Hiller, pero saca una botella
de conac frances; Gonzalez Ruiz, comao
buen meridional, es un hombre nervio-
so y gesticulante; Orti Bordas adopta
inconscientemente gestos tribunicios, vy,
por wltimo, Jimenez de Parga habld en
tono docloral, gungue muy nervioso.

Como la oposicion al sistema no ha
salido de las once entrevistas, Pizdn
se va derecho a sus tres conflictos, el
de los mineros, el de los curas y el de
las mujeres. El joven redactor de la
revista Don Quijote ha queritdo ser,
ante fodo, desmilifiCador de homobres
publicos. Los tres conflictos se presen-
tan como una homérica apelacion al
pueblo. La realidad espanola, en defi-
nitiva, no debe ser buscada a través
de las palabras de los politicos. Pero
para llegar a este resultado Pizdn se
podia haber ahorrado las enirevistas
de la primera parte. Todo antes que

dejar que le llenen las pdginas de El .

poder y la oposicion unos intelectua-
les que solo en Mmuy pequeria pPropor-
cion le despierian esperanza.

MIGUEL ALONSO BAQUER

WiLLy BranNpT: Mi camino ha-
cig Berlin. Ediciones G. P. Es-
plugas de Llobregat, 1570, 286
pags. @10x18¢). ‘
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El actual canciller de la Republica
Federal de Alemania habia publicado
varios libros y muchos articulos perio-
disticos antes de llegar a alcanzar tan
destacado cargo, antes también de ser
elegido alealde de Berlin, Ocupando ya
el puesto de burgomaesire de la anti-
gua capital escribié sus memorias, a
las que titulé Mi camino hacia Berlin,
pues confiesa gque su vida y el desti-
no de esag ciudad son inseparables.

Comienza el relato en un instante
de gloria: cuando Nueva York le dis-
penso una acogida triunfal en 1959.
Es una presentacion del personaje bas-
tante efectista. Pasa después a tomar
el hilo por su comienzo, ¥y relata que
naciéo en Liibeck en 1913. Fue inscritc
en el registro como Herbert Fruhm,
con el apellido de ia madre, pues le-
galmente carece de padre, ¥y nunca ha
sabido quién lo fue. AN0S despue€s, su
madre se caso con urn albanil, y la pa-
reja tuvo un hijo.

Dice gue se afilio a las Juventudes
Socialistas por necesidad, porgue el so-
cialismo era para su abuelo una reli-
gion, y su madre y su padrasiro eran
miembros del partido socialdemdcrata.
Poco despues del incendio del Reich-
stag marchoé a Oslo, porque, segun con-
fiesa, era muy conocido en su ciudad
natal por las ideas socialistas que pre-
dicaba, v, al carecer de profesion, no
podia trasladarse a otra ciudad ale-
mand.

Su partido le envié a Berlin en 1936,
con un pasaporte noruego falsificado,
para colaborar en la organizacion de
una resistencia al nazismo. Era el mo-
mento de los Juegos Olimpicos, y co-
menta: «Ni unag voz disidenle pertur-

baba el alborozado jubilo, pues los gri- .

tos y lamentos de los campos de con-
centracion y los estertores agonicos de
las victimas torturadas mo llegaban al
estadio..., ¥ ni siquiera al Kurfiirsten-
damm, No obstante, en el Wedding, en
los suburbios donde vivian los obreros,
llegaba un debil econ (pdgs. 74-75).

Poco antes de estas palabras se lee:
«La constatacion de que el pueblo ale-

man dificilmenie podria hallar la fuer-
za necesaria para liberarse por si mis-
mo, nos llevé pronto a la conclusion
de que el régimen de terror pardo con-
duciria a una segunda guerra mun-
dialy (pdg. 69). La impresion general
que obliene el leclor es que un grupo
de nazis sojuzgo al pueblo alemdn, gra-
cias a la ayuda de los campesinos
acaudalados y de oS8 grandes indius-
triales; pero la masa obrerg estabo
contra Hitler. Lo que no se explica es
quien hizo la guerra, por qué los sol-
dados no solo no desertaban, sino gque
than a luchar a todos los frentes has-
ta el ullimo momento; por gué los jo-
venes se qlistaban voluntarios; como
un punadc de camisas pardas pudo So-
meter a todo un pueblo,

En febrero de 1937 vino a Espaiia.
Afirma que la mayor parte del tiem-
po la paso en Catalung, ¥y observo la
actividad de los stalinistas conira el
POUM, lo que le llevd a escribir en-
tonces: «El Cominitern esta decidido a
destruir todas las fuerzas que se mnie-
guen a obedecer sus ordenes, Es por
esta razon que el movimienio obrero
internacional debe alzarse contra €Ly
Segun propia confesicn (pag. 83), esta
denuncia hizo que se le considerara
o ya como un «socigl-fascistay», sino
tambien como «agente de Francon ¥
wespia de la Geslapon. En seguida nie-
ga su participacion en las Brigadas In-
lernacionales: «No me habria quvergon-
zado si—como algunos de mis amigos
en el frenle de Aragon— hubiese de-
fendido con las gqrmas Ilg causa de la
Repiublica espanola. Sin embargo, no
fue asi; mi actividad estuvo limitada a
lg tarea politica y literaria» (pdgs. 83
y 84),

Le fue quiltada la cludadania alema-
na en 1938, y solicité la noruega. Cuan-
do sus antiguos compatriotas invadie-
ron Noruega, él se refugio 'en Suecia
¥ conlinud escribiendo en los periodi-
cos, lamentando que en Ssu patria de
origen No hubiera una resistencia mds
activa contra Hitler.

Tampoco durante la guerra mundial
toco un aqrma. Su accion -serd califi-
cada, por unos, de una manera, ¥y por
otros, de algo muy distinto. Regresé
después a Alemania, como periodista
noruego, para informar sobre el pro-
ceso de Nuremberg, y en 1946 fue nom-
brado agregado de Prensa de la Em-
bajada noruega en Berlin. Al anio si-
guiente renuncio al cargo v a la ciu-
dadania porque el dirigerite de la so-
cigldemocracia alemana, Schumacher,
le propuso que se encargara de la ofi-
cina de enlace en Berlin del Comitlé
ejecutivo del partido. Solicité la na-
cionalidad alemana, y entonces tomo
de manera oficial el nombre con que
habia ingresado en el partido, el de
Willy Brandt,

- Desde entonces, si, su vida estd li-
gada a la suerte de Berlin, ese Berlin
que no es ni ciudad ni Estado ni ca-
pital, ese Berlin donde «la mitad de
nuestros ciudadanos pasan de los cin-
cuenta arnos, el diecisiete por ciento de
los sesenta y cincon (pdg. 253).

Pero a Brandt le contenia asi: «La
democracia no solo debe ser viviente,
sino también agresiva. N¢ cabe duda
de que fue legitimo el que, de acuerdo
con la Constitucion, el Tribunal Su-
premo oproscriviera al pariido comu-
nista en la Republica Federal. Pero
(fue practico? Me alegré, por ejemplo,
de que esta decision del Tribunal cons-
titucional federal mo jfuese aplicada a
Berlin, para que asi pudiéramos lener
la oportunidad de liquidar, mediante
votacion, a los reacciondarios del par-
tido comunista unificado» (pdg. 276).

Es de esperar que esa agresividad
del alcalde no lg mantenga el canci-
ller, el hombre de la aperiura al Este.
Llegaba hasta el exiremo de lameniar
que no hubiera habido un alzamiento
sangriento contra Von Papen cuando
disolvio el Gobierno: «Hoy dia resul-
taria evidenle que la resistencig acti-
v que los dirigentes republicanos con-
sideraban como “insensala” habria te-
nido, en definitiva, algun sentido. Aun

suponiendo que la lucha hubiese cos~

tado muchas vidas, hubiera probado al
mundo, cuando menos, que ung gran
parte del pueblo alemdn creiq en la
democracia» (pdg. 48).

La traduccion de Antonic Ribera es,
en general, correcta, aunque a veces
no lo seq el empleo del relativo.

AV
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